Classic®

<logomarca do produto>

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéria - MAPA sob n° 0938801

COMPOSICAO:

ethyl 2-(4-chloro-6-methoxypyrimidin-2-ylcarbamoylsulfamoyl)benzoate
(CLORIMUROM-ETILICO)....cuiiiiiieiecieteeeeeeeeeee et 250 g/kg (25% m/m)
OULrOS INGIEAIENTES ...eiiiiiiiiiii e 750 g/kg (75% m/m)

| GRUPO 8 HERBICIDA |

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo e sistémico

GRUPO QUIMICO:
CLORIMUROM-ETILICO: Sulfonilureia

TIPO DE FORMULACAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

CTVA Protecao de Cultivos Ltda.

Avenida Tamboré, 267 - Edificio Canopus, Torre Sul, Bloco A, 8° andar, Conjunto 81-A, Sala
CTVA - Tamboré - CEP: 06460-000 - Barueri/SP

CNPJ: 47.180.625/0001-46 - Fone: 0800 772 2492 - Registro no Estado n° 650 - CDA/SP

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO

CHLORIMURON ETHYL TECNICO PR

Registro MAPA n° 14089

FMC Agricultural Caribe Industries Ltd.

Highway 686, km 2.3, Manati, Puerto Rico 00674 - Estados Unidos da América

Jiangsu Repont Agrochemical Co., Ltd.

18, Haibin 2 Road, Coastal Economic Development Zone, Rudong, Jiangsu, 226407 — China
Sajjan India Limited.

Plot n° 6102-03, 6117-19, GIDC, Ankleshwar, 393002, Gujarat - india

CHLORIMURON-ETHYL R TECNICO HELM

Registro MAPA n° 30819

Jiangsu Repont Agrochemical Co. Ltd.

N° 18, Haibin 2 Road, Coastal Economic Development Zone, Rudong, Jiangsu, 226407 - China

FORMULADOR
FMC Agricultural Caribe Industries Ltd.
Highway 686, km 2.3, Manati, Puerto Rico 00674 - Estados Unidos da América

Corteva Agriscience LLC
2830 US 24 highway, El Paso, lllinois 61738 - Estados Unidos da América

MANIPULADOR

CTVA Protecéo de Cultivos Ltda.

Avenida Dr. Roberto Moreira, 1381, Boa Esperanca - CEP: 13148-058 - Paulinia/SP
CNPJ: 47.180.625/0064-20 - Registro no Estado n® 4432 - CDA/SP
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N° do lote ou da partida:
Data de Fabricagao: VIDE EMBALAGEM

Data de Validade:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA
E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA.
IndUstria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art.

4° e 273° do Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE
CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il -
PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

AN REREAAMEERG) &

CUIDADD
VENENO
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INSTRUCOES DE USO

Classic® é um herbicida seletivo de acao sistémica pertencente ao grupo quimico das
sulfonilureias, recomendado para o controle de plantas daninhas de folhas largas na cultura
da soja, sendo rapidamente absorvido através de folhas e raizes, com translocacéo por toda
a planta. Age inibindo a enzima acetolactato sintase (ALS), responsavel pela sintese dos
aminoécidos vanila, leucina e isoleucina. A inibicdo desta enzima interrompe a producao de

proteinas, interferindo na diviséo celular.

PLANTAS INFESTANTES E DOSES

Classic® é recomendado para aplicacdo em pré-plantio da cultura da soja, visando controle
das plantas daninhas em pds-emergéncia (dessecacao pré-plantio da cultura) ou em Unica
aplicacdo na pés-emergéncia da soja e das plantas daninhas.

Aplicacdo em dessecacdao pré-plantio da cultura:

Cultura Alvo ([37hs:) Epoca de Aplicacdo
Nabo, nabica
(Raphanus sativus) Deve ser aplicado em pré-plantio
Maria-mole 40 da cultura da soja, visando
(Senecio brasiliensis) controle das plantas daninhas em
poés-emergéncia (dessecacao pré-
Buva 80 plantio da cultura).
(Conyza bonariensis)
SOJA

N° maximo de aplicac®es por ciclo da cultura: 1

Volume de calda:
- Aplicacéo terrestre:

e Costal: 400 - 600 L/ha
e Tratorizada: 100 - 300 L/ha
- Aplicacéo Aérea: 20 - 40 L/ha

Aplicagdo em pés-emergéncia da cultura e das plantas daninhas:

(Blainvillea latifolia)

Erva-quente
(Spermacoce latifolia)

Trapoeraba
(Commelina benghalensis)

Desmodio
(Desmodium tortuosum)

Cultura Alvo 8?55 Epoca de Aplicagéo
Carrapicho-rasteiro
(Acanthospermum australe)
Carrapicho-de-carneiro
(Acanthospermum hispidum)
Mentrasto
(Ageratum conyzoides) : .
Caruru Deve ser aplicado em pés-
(Amaranthus hybridus) emergéncia da cultura da soja e
y das plantas daninhas, utilizando
A CarutrrL]J—rox_o_d_ ) as doses menores para baixas
marantnus viridis infestacbes ou plantas daninhas
SOJA Picao-preto 60 - 80 em estadios iniciais de
(Bidens pilosa) desenvolvimento (2 a 4 folhas), e
Erva-palha doses maiores para altas

infestacBes ou plantas daninhas
em estadios de 4 a 6 folhas.
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Picdo-branco
(Galinsoga parviflora)
Fazendeiro
(Hyptis lophanta)
Cheirosa
(Hyptis suaveolens)
Corda-de-viola
(Ipomoea aristolochiaefolia)
Estrelinha
(Melampodium perfoliatum)
Losna-branca
(Parthenium hysterophorus)
Nabo
(Raphanus raphanistrum)
Feijdo-miado
(Vigna unguiculata)

Fedegoso-branco
(Senna obtusifolia)

Calopogbnio _ )
(Calopogonium mucunoides) Deve ser aplicado em pos-
Leiteira emergéncia da cultura da soja e
; 80 das plantas daninhas no estadio
Euphorbia heterophylla .
(Eup phylla) de desenvolvimento de 2 a 4
Falsa-serralha folhas.

(Emilia sonchifolia)

Erva-de-touro
(Tridax procumbens)

N° méximo de aplica¢gdes por ciclo da cultura: 1

Volume de calda:
- Aplicacéo terrestre:

e Costal: 400 - 600 L/ha

e Tratorizada: 100 - 300 L/ha
- Aplicacdo Aérea: 20 - 40 L/ha

Classic® devera ser aplicado em pré-plantio da cultura da soja e pés-emergéncia das plantas
daninhas ou em Unica aplicacdo na pds-emergéncia da soja e das plantas daninhas, nao
ultrapassar a dose de 80 g/ha de produto por ciclo da cultura.

MODO E EQUIPAMENTO DE APLICACAO

Classic® pode ser aplicado através de pulverizagGes terrestres (pulverizador costal,
pulverizador tratorizado, etc.) ou através de pulverizagbes aéreas (avides agricolas).

A boa cobertura sobre os alvos pulverizados é fundamental para o sucesso de controle das
plantas daninhas, independente do equipamento utilizado. Desta forma, o tipo e calibracédo do
equipamento utilizado, bem como as condi¢cdes ambientais em que a aplicacdo é conduzida,
devem ser rigorosamente observados com base nas condi¢des locais, sob a orientacédo de
um Engenheiro Agrdnomo, seguindo as boas praticas agricolas.

Aplicacdo terrestre:

Equipamento costal:

Os parametros de aplicacéo através de equipamento costal, como tipo de pontas, pressao de
trabalho, entre outros, deverdo seguir as recomendacdes do modelo do pulverizador definido
pelo fabricante e as recomendac¢des do Engenheiro Agrébnomo, seguindo as boas praticas
agricolas. De modo geral, recomenda-se de 400 a 600 L/ha de volume de calda, pressao de
trabalho de 30 a 50 Lb/pol?, tipos de ponta de pulverizacao leque, didmetro de gotas de 180 a
200 um e densidade minima de gotas de 40 gotas/cm?.
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Equipamento tratorizado:

Os parametros de aplicagcédo através de equipamento tratorizado, como angulo de barra, tipo
e numero de pontas, pressao de trabalho, largura da faixa de aplicacdo, velocidade do
pulverizador, entre outros, deverdo seguir as recomendacfes do modelo do pulverizador
definido pelo fabricante e as recomendac¢Bes do Engenheiro Agrénomo, seguindo as boas
praticas agricolas. De modo geral, recomenda-se de 100 a 300 L/ha de volume de calda,
presséo de trabalho de 30 a 50 Lb/pol?, tipos de ponta de pulverizacdo leque, didametro de
gotas de 180 a 200 um e densidade minima de gotas de 40 gotas/cm?.

Condic@es climéaticas:

As condi¢Bes climéaticas no momento da aplicacdo deverdo ser adequadas para permitir a
melhor interceptacdo das gotas de pulverizagcédo pelo alvo (plantas daninhas), com a menor
evaporagao possivel das gotas do trajeto entre a ponta de pulverizagcdo e o alvo bioldgico,
com menor deslocamento horizontal possivel (deriva) e evitando condigbes de inverséo
térmica (deslocamento vertical). Com esse objetivo recomenda-se pulverizacdes sob
temperatura inferior a 30°C, umidade relativa do ar acima de 55%, vento entre 3 e 10 km/h,
na auséncia de orvalho, na presenca de luz solar, evitando periodo de chuva de até 4 horas
apos a aplicagdo. O tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva
assim como as condic¢des climaticas do local (velocidade do vento, umidade e temperatura).
O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Para outros
parametros referentes a tecnologia de aplicagdo, seguir as recomendacdes técnicas indicadas
pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo de um Engenheiro
Agrénomo.

Aplicacdo aérea:

Aeronave tripulada: as aplicacdes aéreas deverdo seguir os cuidados e procedimentos
padrdes de boas praticas definidos para essa modalidade de aplicacdo, como estudo das
areas de entorno das aplicagdes, uso de DGPS, ajustes dos parametros operacionais, como
angulo de deflexdo dos bicos nas barras de pulverizacdo, modelo e nimero de pontas,
pressédo de trabalho, largura da faixa de deposicéo, velocidade e altura de voo, entre outros,
sempre supervisionadas por um Engenheiro Agrénomo e de acordo com os conceitos de boas
praticas para reducao do risco de deriva.

Recomendamos utilizar empresas de aplicacdo aérea certificadas pela Certificacdo
Aeroagricola Sustentavel (CAS - www.cas-online.org.br) ou que tenham sido capacitadas e
treinadas pela Corteva Agriscience, através do nosso programa de Boas Praticas Agricolas,
para realizar a aplicagdo aérea deste produto. Independentemente do treinamento
recomendado, € importante ressaltar que toda e qualquer aplicacdo aérea é de
responsabilidade do aplicador, que deve seguir as recomendacdes do rétulo e da bula do
produto.

De modo geral, recomenda-se de 20 a 40 L/ha de volume de calda. Para volume de aplicac&o
de 20L/ha, aplicar através de aeronaves agricolas dotadas de barra com bicos tipo cénico (D6
ou D8, core 44 a 46), ou com bicos rotativos (MICRONAIR - AU-5000-2), com altura de v6o
de 3-4 m (MICRONAIR) ou 2-3 m (bicos conicos) e largura da faixa de deposicéo efetiva de
13m. Para volumes de aplicacdo de 30 a 40 L/ha, aplicar através de aeronaves agricolas com
barra equipada com bicos tipo cbnico (D8 ou D10, core 44 a 46), com altura de véo de 2-4 m,
e largura da faixa de deposicdo efetiva de 13-15 m. Pardmetros minimos aceitaveis na
uniformidade de aplicacdo: didametro de gotas de 200 a 400 micra e densidade de gotas
minima de 30 gotas/cmz.

Condic@es climéticas:

As condi¢bes climéaticas no momento da aplicacdo deverdo ser adequadas para permitir a
melhor interceptacdo das gotas de pulverizagéo pelo alvo (plantas daninhas), com a menor
evaporacao possivel das gotas do trajeto entre a ponta de pulverizacdo e o alvo biolégico,
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com menor deslocamento horizontal possivel (deriva) e evitando condicBes de inversao
térmica (deslocamento vertical). Com esse objetivo recomenda-se pulverizacdes sob
temperatura inferior a 30°C, umidade relativa do ar acima de 55%, vento entre 3 e 10 km/h,
na auséncia de orvalho, na presenca de luz solar, evitando periodo de chuva de até 4 horas
apos a aplicagéo.

O potencial de deriva € determinado pela interacao de muitos fatores relativos ao equipamento
de pulverizacdo (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho
das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e a meteorologia local
(velocidade do vento, umidade e temperatura). O aplicador deve considerar todos estes
fatores quando da decisé@o de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do aplicador. Para
se evitar a deriva aplicar com o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura
e eficiéncia.

A Corteva ndo recomenda a aplicacao via aeronaves remotamente pilotadas (drones) para o
produto Classic® por ndo termos informagdes técnicas que respaldem esta modalidade.

Preparo da calda:

Tratorizado: adicionar a dose recomendada de Classic® no tanque pulverizador com %
(25%) de sua capacidade com &gua limpa, adicionando em seguida Oleo mineral
emulsionavel na dose de 50 mL/100 litros de agua e completar o volume, mantendo a calda
sob continua agitacdo. A agitacdo deve ser constante durante a preparacao e aplicacdo do
produto. Prepare somente a quantidade necessaria de calda para uma aplicacao,
pulverizando o mais rapido possivel apés o seu preparo. Caso aconteca algum imprevisto
gue interrompa a agitacdo do produto possibilitando a formacdo de depésitos no fundo do
tanque do pulverizador, agitar vigorosamente a calda antes de reiniciar a operacgao.

P . .. . ®
Aeronave: fazer uma pré-mistura em balde adicionando a dose recomendada de Classic e
misturar até obter uma calda homogénea, adicionando nesta fase 6leo mineral emulsionavel
na dose de 50 mL/100 litros de 4gua. Colocar agua no reservatorio da aeronave até atingir %

. .. , . . ® . . .
(75%) do volume desejado. Adicionar a pré-mistura de Classic e deixar o agitador ligado
até formar uma calda homogénea, completando o volume em seguida. Este procedimento
também é valido em casos onde a calda é preparada em reservatério separado.

Lavagem do equipamento de aplicacdo:

Antes da aplicacédo, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado.
Imediatamente apos a aplicacdo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento
para reduzir o risco da formagéo de depdsitos solidos que possam se tornar dificeis de serem
removidos. O adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicacdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faca
circular agua limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo
fisicamente, se necessario, os depdsitos visiveis de produto. O material resultante
desta operacédo devera ser pulverizado na area tratada com o respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solucdo pelas mangueiras,
barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo
sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras,
filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com agua limpa e adicione aménia caseira (3% de amdnia)
na proporcdo de 1% (1 litro por 100 litros). Circule esta solugcédo pelas mangueiras,
barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo
sistema de pulverizacdo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras,
filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja corpos
d’agua, nascentes ou plantas uteis.

4. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solucéo de limpeza.
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Repita 0 passo 3.

Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com
agua limpa no minimo 2 vezes. Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive
0 material usado para o enchimento do tanque.

o g

Tome todas as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza. Nao limpe o
equipamento perto de nascentes, fontes de dgua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos
da limpeza de acordo com a legislacdo Estadual ou Municipal.

Recomendacdes para evitar a deriva:

N&o permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas,
leitos de rios e outras fontes de &gua, criagbes e areas de preservacado ambiental. Siga as
restricdes existentes na legislacao pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores referentes ao
equipamento de pulverizacao e ao clima. O aplicador é responsavel por considerar todos estes
fatores quando da deciséo de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Importancia do didametro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diametro de gotas possivel
para dar uma boa cobertura e controle. A presenca de culturas sensiveis nas proximidades,
infestac@o e condi¢Bes climaticas podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da
planta.

APLICANDO GOTAS DE DIAMETROS MAIORES REDUZ O POTENCIAL DE DERIVA, MAS
NAO A PREVINE SE AS APLICACOES FOREM FEITAS DE MANEIRA IMPROPRIA OU
SOB CONDIQC)ES AMBIENTAIS DESFAVORAVEIS!

Veja instru¢des sobre Condicdes de vento, Temperatura e Umidade e Inversdo térmica.

Controlando o didametro de gotas - Técnicas Gerais:

Volume: use bicos de vazdo maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel,
considerando suas necessidades praticas. Bicos com uma vazdao maior produzem gotas
maiores. Pressdo: use a menor pressdo indicada para o bico. Pressfes maiores reduzem
o diametro de gotas e nao melhoram a penetrac¢ao na cultura. QUANDO MAIORES VOLUMES
FOREM NECESSARIOS, USE BICOS DE VAZAO MAIOR AO INVES DE AUMENTAR A
PRESSAO. Tipo de bico: use o tipo apropriado para o tipo de aplicacio desejada. Na maioria
dos bicos, angulos de aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de
bicos de baixa deriva.

Controlando o didmetro de gotas - Aplicacao aérea:

Numero de bicos: use o menor niimero de bicos com maior vazao possivel e que proporcione
uma cobertura uniforme. Orientac&o dos bicos: direcionando os bicos de maneira que o jato
esteja dirigido para tras, paralelo a corrente de ar, produzira gotas maiores que outras
orientacBes. Tipo de bico: bicos de jato cheio, orientados para trds, produzem gotas maiores
gue outros tipos de bico. Comprimento da barra: o comprimento da barra ndo deve exceder
¥ (75%) da barra ou do comprimento do rotor - barras maiores aumentam o potencial de
deriva. Altura de vbo: aplicacdes a alturas maiores que 3 metros acima da cultura aumentam
o potencial de deriva.

Altura da barra:

Regule a altura da barra para a menor altura possivel para obter uma cobertura uniforme,
reduzindo a exposicdo das gotas a evaporacdo e aos ventos. Para equipamento de solo, a
barra deve permanecer nivelada com a cultura, e com o minimo de solavancos.

Ventos:
O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento inferior a 3 km/h (devido ao
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potencial de inversdo) ou maior que 10 km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo diametro
de gotas etipo de equipamento determinam o potencial de deriva a uma dada velocidade do
vento. NAO APLICAR SE HOUVER RAJADAS DE VENTOS OU EM CONDICOES SEM
VENTO.

Observacdes: condicdes locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve
estar familiarizado com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade:
Quando aplicando em condi¢bes de clima quente e seco, regule o equipamento para produzir
gotas maiores para reduzir o efeito da evaporacao.

Inversé@o térmica:

O potencial de deriva € alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem
0 movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que
permanecem perto do solo e com movimento lateral. Inversdes térmicas séo caracterizadas
pela elevacdo de temperatura com a altitude e s&o comuns em noites com poucas nuvens
e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas no pér-do-sol e frequentemente
continuam até a manhd seguinte. Sua presenca pode serindicada pela neblina ao nivel do
solo, no entanto, se n&o houver neblina, as inversdes podem ser identificadas pelo movimento
da fumaca de uma fonte no solo ou de um gerador de fumacga de avido. A formacédo de uma
nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral indicam a presenca de uma inversao
térmica; enquanto que a fumaca sendo rapidamente dispersada e com movimento
ascendente indicam um bom movimento vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:
S o) W R R TS o [T o T PP Q)
S0ja (POS-EMEIGENCIA) ....eeieiiiiiieeiitie ettt ettt e e s e e e e abe e e e e snbeeeeeeaees 65 dias

(1) Intervalo de Segurancga ndo determinado devido & modalidade de emprego

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas apés a aplicagdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os
Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:
Estadio de aplicagéo: aplicar a partir do 3° trifdlio para a soja, e de acordo com o quadro de
INSTRUCOES DE USO.

Fitotoxicidade: nas doses recomendadas Classic® é seletivo a cultura da soja. Oleo Mineral
emulsionavel a 0,05% (50 mL/100 litros de calda) deve ser adicionado a calda herbicida.
N&o aplicar quando houver orvalho nas folhas, ou quando elas estiverem molhadas pela
chuva.

Aplicar no maximo 80 g/ha de Classic® por ciclo da cultura.

O controle de Euphorbia heterophylla, Spermacoce latifolia e Calopogonio mucunoides é
verificado por uma paralisacdo do seu crescimento sendo complementado pelo fechamento
da cultura. Melhores resultados séo observados em cultivares de fechamento rapido (porte
alto e rapido crescimento).

Nas aplicagOes para controle de Senna obtusifolia e Hyptis suaveolens, observar o estadio
méximo da 22 folha composta e 4 folhas, respectivamente. Melhores resultados s&o
observados em cultivares de fechamento rapido (porte alto e rapido crescimento).

Apébs aplicacdo na modalidade de dessecacao nas doses de 40 a 80 g/ha (vide quadro de

INSTRUCOES DE USO), Classic® apresenta acao residual sobre as seguintes plantas
daninhas: Picéo- preto (Bidens pilosa), Leiteira (Euphorbia heterophylla), Nabo (Raphanus
sativus), Nabo (Raphanus raphanistrum), Buva (Conyza bonariensis).

~ . ® . ~ .
N&o use restos da cultura tratada com Classic  para alimentacdo animal.
~ . . ® , .~ . .
N&o aplicar Classic ™ em periodos de seca prolongada ou em condi¢gbes da baixa umidade
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relativa do ar. Chuvas apdés 2 horas da aplicacdo nao prejudicam o efeito de Classic®.
- Para rotacdo de cultura com a soja, observar o prazo de 60 dias apos a aplicacdo do

Classic® para feijéo, trigo, algodéo e milho. Para outras culturas, realizar bioensaio antesdo
plantio em rotagéo.

- Utilizar a calda imediatamente apds o preparo. Nunca utilizar calda preparada no dia
anterior.

- A Corteva ndo recomenda a aplicacdo via aeronaves remotamente pilotadas (drones) para o

. ® ~ . ~ , . .
produto Classic ™ por ndo termos informacdes técnicas que respaldem esta modalidade.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: B
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: B
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVQLU(;AO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO
DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA LJTILIZA(;AO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA E INFORMACOES SOBRE

MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

A comunidade cientifica adverte que o uso sucessivo de herbicidas com o0 mesmo mecanismo

de acédo pode contribuir para o aumento da populacdo de plantas daninhas resistentes a esse

mecanismo de agdo levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com

a resisténcia, seguem algumas recomendacdes:

- Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acao distintos do Grupos B para o controle
do mesmo alvo, quando apropriado.

- N&o havendo produtos alternativos recomenda-se a rotacéo de culturas que possibilite o uso
de herbicidas com diferentes mecanismos de acao.

- Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas préaticas agricolas
(ex. controle manual, rogadas, capinas, etc.).

- Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para 0 manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacéo de herbicidas.

- Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas
(SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo Brasileira de Acdo a Resisténcia de Plantas
Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

Classic® é um herbicida composto por Clorimurom-etilico, do grupo quimico das Sulfonilureias
e age como inibidor da ALS (Acetolactato sintase) ou acetohidroxidoacido sintase (AHAS),
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pertencente ao Grupo B, segundo classificacdo internacional do HRAC (Comité de Agédo a
Resisténcia de Herbicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:
Incluir outros métodos de controle de plantas daninhas (ex. controle manual, rogadas, capinas,
etc.) dentro do programa de Manejo Integrado de Plantas Daninhas, quando disponivel.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA
ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAU(;OES GERAIS:
Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racfes, animais e
pessoas.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou
com vida 0til fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e de areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: calca, jaleco, botas, avental, respirador, viseira, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendac¢fes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com
relagdo a forma de limpeza, conservacgéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
PRIMEIROS SOCORROS e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): calca e jaleco com tratamento
hidrorrepelente; botas de borracha; avental impermedavel; respirador com filtro mecénico
classe P2; viseira; touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo
Individual (EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite o méximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a Gltima aplicacdo e a colheita).

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em
gue estiver sendo aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presencga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climéticas para cada regiéo.

- Verifique a direcdo do vento e apliqgue de modo a ndo entrar em contato ou permitir que
outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): calca e jaleco com tratamento
hidrorrepelente; botas de borracha; avental impermeavel (quando utilizar equipamento
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costal); respirador com filtro mecanico classe P2; viseira; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA’ e
manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

- Nao permita que animais, criancas ou qualgquer pessoa entre em areas tratadas logo apos
a aplicacao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), lave as botas e as luvas
ainda vestidas para evitar contaminagéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em
local trancado, longe do alcance de criancas e animais.

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicagdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apés cada aplicacdo do produto faca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacao.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): calga,
jaleco, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, viseira, avental impermeével, jaleco (cuidado para nao virar
do avesso), botas, calca (desamarre e a deixe deslizar até o chao), luvas e respirador.

- A manutencgéo e limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente
protegida.

ATENCAO Pode ser nocivo se inalado.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico de emergéncia, levando
aembalagem, o roétulo, a bula, o folheto informativo ou o receituario agronébmico do
produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque voOmito. Caso o vOmito ocorra
naturalmente,deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente durante 15 minutos. Evite
gue aagua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita &gua corrente
esabao neutro.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para local aberto e
ventilado. A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e
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INTOXICAGCAO POR CLASSIC®
INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico

CLORIMUROM-ETILICO: Sulfonilureia.

Classificacéo
Toxicoldgica

CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de
Exposicédo

Oral, inalat6ria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

E bem absorvido pelo trato gastrointestinal, extensivamente metabolizadd
e excretado pela urina e fezes, na mesma proporcédo aproximadamente. Q
composto original inalterado foi identificado, principalmente, na urina. Nas
fezes, 24 horas ap6s a dosagem, menos de 10% da radioatividade fol
identificada como o composto original. A radioatividade foi distribuida por
todo o corpo, com os niveis mais altos observados no figado e meia-vida
de 50 horas; a retengdo de radioactividade nos tecidos era insignificante
as 168 horas ap0s a administragéo.

Toxicodinamica

O mecanismo de toxicidade nao é conhecido em humanos.

Sintomas e
Sinais Clinicos

Nao foram observados efeitos relacionados ao tratamento apds exposi¢ag
dérmica ao clorimuron-etil em doses até a dose limite. Sinais clinicos foram
observados em estudos de neurotoxicidade aguda. No estudo agudo,
foram observadas reducdo da excitacdo e atividade motora reduzida em
ratos machos e fémeas na dose média e alta. Na dose alta, os machog
preferiram uma postura enrolada em comparagdo aos controles e houve
um aumento na incidéncia de fechamento palpebral. Em estudos deg
letalidade aguda, o clorimuron-etilico apresenta toxicidade aguda baixa ou
minima pelas vias de exposi¢éo oral (com DLso > 5000 mg/kg), dérmicg
(com DLso> 2000 mg/kg) e por inala¢&o (com CLsode 5 mg/L). E levemente
irritante para os olhos, nao irritante para a pele e ndo é
sensibilizante a pele.

O diagnastico é estabelecido pela confirmagéo da exposi¢ao e pela

Diagnéstico 2 . .

ocorréncia de quadro clinico compativel.

Nao héa antidoto especifico conhecido.

Nao sdo conhecidos sintomas tipicos causados por intoxicagado peld
Tratamento

produto. Em caso de ingestéo, inalagdo, contato com os olhos e pele,
proceder a um tratamento sintomatico, sob supervisdo médica.

Contraindicacdes

O vbmito é contraindicado em razao do risco potencial de aspiragéo e
pneumonite quimica.

Efeitos das
Interacdes
Quimicas

N&o sado conhecidos efeitos sinérgicos com outras substancias.

ATENCAO

Para notificar os casos e obter informacBes especializadas sobre
diagnéstico e tratamento, ligue para o Disque-Intoxica¢do: 0800-722-6001)
Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS). As intoxicacdes por agrotoxicos e afins estag
incluidas entre as Doencas e Agravos de Notificagdo Compulsorial
Notifigue o caso no Sistema de Informacdo de Agravos de Notificacao
(SINAN/MS). Notifiqgue no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria
(Notivisa).

Telefones de Emergéncia da Empresa: 0800 772 2492

Mecanismo de Ac¢do, Absorcédo e Excregcao para Animais de Laboratério:
Vide itens Toxicocinética e Toxicodinamica.
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EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

Efeitos Agudos:

DLso oral em ratos: > 5000 mg/kg

DLso cutanea em coelhos: > 2000 mg/kg

ClLspinalatoria em ratos: > 5,0 mg/L

Corroséao/Irritacao cutanea em coelhos: Nao foram observados edemas, eritemas ou outros
efeitos dérmicos nos animais testados.

Corrosao/Irritagcdo ocular em coelhos: N&o foram observadas irite ou opacidade em nenhum
dos animais testados. Foi observada leve vermelhid&do da conjuntiva em quatro animais
testados e quemose em dois animais testados. Os efeitos foram revertidos em até72h apoés a
aplicacao.

Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: O produto ndo é sensibilizante a pele.

Sensibilizac&o respiratdria: O produto néo é sensibilizante respiratorio.

Mutagenicidade: N&o mutagénico.

Efeitos cronicos:

Apbs exposicdo subcrbnica, observou-se diminuicdo do peso corpéreo/ganho de peso
corporeo e efeitos hepaticos (aumento de peso e margem do conteudo citoplasmatico dos
hepatdcitos) em ratos. ApOs exposicao cronica, os efeitos no rato foram limitados a diminui¢éo
do peso corpéreo e ganho de peso corp6reo; nenhum efeito hepatico foi observado. Em caes,
alteracbes hematoldgicas (diminuicdo da contagem de eritrécitos, hematdcrito e concentracéo
de hemoglobina) foram observadas principalmente apés a exposi¢éo subcrdnica e crénica. O
aumento do peso do figado e a atrofia do timo e da prostata tambémforam observados em
cées apo6s exposicao subcrdnica. No entanto, esses efeitos ndo foramobservados em estudos
cronicos em caes. N&o foram observados efeitos relacionados ao tratamento em
camundongos apds exposicdo subcrbnica ou crénica. Nao houve evidéncia de
carcinogenicidade nos estudos em camundongos ou ratos. Além disso, nao houve indicacdo
de mutagenicidade in vitro em estudos disponiveis. No estudo da neurotoxicidade subcrénica,
os efeitos observados foram diminui¢céo do peso corpéreo/ganho de peso corpéreo e consumo
alimentar reduzido em fémeas em altas doses. N&o foram observados efeitos neurotéxicos
relacionados ao tratamento no estudo. No estudo de desenvolvimento de coelhos, ossificacdo
tardia foi observada em fetos na auséncia de toxicidade materna. No estudo de reproducéo
em ratos, observou-se diminuigcdo do peso corporeo e histopatologia no cerebelo (alteragbes
celulares nas camadas germinais granular interna e externa) em filhotes na auséncia de
toxicidade materna. As alteracbes observadas no cerebelo ndo foram associadas a
neurotoxicidade ou alteracbes neurocomportamentais e ndo foram observadas em outros
estudos de reproducao em ratos disponiveis em doses semelhantes. Além disso, ndo houve
evidéncia de suscetibilidade aumentada observada nos outros estudos de reproducéo.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO
MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:
() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (Classe ).
() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (Classe II).
(X ) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II1).
() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (Classe IV).

- Este produto € ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento nosolo,
podendo atingir principalmente dguas subterraneas.

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para algas.

- Nao execute aplicacdo aérea de agrotéxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento
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publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢cdes constantes na legislacdo estadual e municipal, concernentes as
atividades aeroagricolas.

- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Na&o apligue o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d'agua. Evite a contaminacéo da agua.

- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contamina¢ao do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver as embalagens

rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢cdes constantes na NBR 9843 da

Associacao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

- Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUQC)ES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa CTVA Protecédo de Cultivos Ltda. -
telefone da empresa: 0800 772 2492.

- Utilize o equipamento de protecao individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instrucdes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma péa e coloque em recipiente lacrado

e identificado devidamente. O produto derramado n&o deve ser mais utilizado. Neste caso,

consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéo e destinacéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse

material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa

registrante conforme indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,

contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as

medidas a serem adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo

hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2 ou pé

quimico, ficando a favor do vento, para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL
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LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs -
Equipamentos de Protecao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):
Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés
0 seu esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

Esvazie completamente o contetdo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

Faca essa operacao trés vezes;

Inutilize a embalagem pléstica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, seguir os
seguintes procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar os seguintes
procedimentos:

Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizacdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

Mantenha a embalagem nessa posi¢do, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressédo, direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apébs a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens néo lavadas.

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde
sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolu¢cdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, seréd facultada a devolucao da embalagem em até seis meses apds o término
do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano apds a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias né&o podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

Bula_ AGROFIT_Classic_2024 06 17 Péagina 15 de 17



EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde
sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando
existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, seréa facultada a devolu¢do da embalagem em até seis meses apés o término
do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscaliza¢éo, pelo prazo
minimo de um ano apds a devoluc¢do da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde
sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio desta embalagem.

Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUCAO DE EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, seré facultada a devolucao da embalagem em até seis meses ap0s o término
do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuicao.
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EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sado
guardadas as embalagens cheias.

DE\/OLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuéario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado ha nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacéo final das embalagens vazias, apos a devolucdo pelos usuarios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- Adestinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinacao final.

- A desativacdo do produto é feita pela incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICO, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica,
bem como determina que o0s agrotdxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas,
animais, rac6es, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRIQOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:

- Restricdo de uso no estado do Parana para Spermacoce latifolia e Tridax procumbens.

- O agronomo deve se atentar as restrices decorrentes de legislacdo municipal, estadual e
federal antes de recomendar o produto para se certificar que o produto, o modo de aplicagéo, o
alvo e/ou a cultura sédo permitidos localmente.
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